Original Zubehor . .
@ Geﬂuine ACCESSOries Montageanleitung Elektro- Einbausatz

Accessoires d’Origine

Teilenummer: 760 055 212 Distributed by Volkswagen Zubehor
GmbH

USA: Distributed by
Volkswagen of America. Inc.

Anderung des Lieferumfanges vorbehalten Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Fahrzeugtyp: VW Touareg 48/2017 >>

D

Lieferumfang:

1 Leitungssatz 04- adrig,
25 Kabelbinder 143mm lang.

Zur Montage des Leitungssatzes sind zusatzliche Teile (Sicherungsdose Motorraum fur die
Variante mit zweiten Kuhlerlufter, Kihlerzarge fur zwei Lufter, zweiter Lufter und zwel
StoRverbinder — 000.979.941) erforderlich, siehe ETKA.

Durchzufihrende Arbeiten, allgemein:

1. Masseleitung von der Batterie trennen.
2. Leitungssatz 04- adrig montieren und kontaktieren.
3. Funktionsprifung.

Wichtiger Hinweis!
Vor Arbeitsbeginn ist die Einbauanleitung vollstandig zu lesen.
Der Elektroeinbausatz darf nur von qualifiziertem Fachpersonal eingebaut werden.

Beachten Sie bei Montagearbeiten am Fahrzeug die aktuellen Reparaturleitfaden des
Fahrzeuges.

Der hier vorliegende Leitungssatz dient zur Kontaktierung eines zweiten Kihlerventilators. Bei
Anhangerbetrieb sind héhere Anforderungen an die Motorkiihlung gestellt, die durch den Einbau
eines zweiten Kihlerventilators erfullt werden kdnnen.

Bei nachtraglich eingebauter Anhéngevorrichtung sollte - soweit technisch erforderlich - die
Kihlanlage verstarkt werden, sofern das nicht schon werksseitig geschehen ist.

Beim Umbau missen die in den Original Teile-Katalogen (ETKA) aufgefuihrten Teile fur die Variante
der Motorkihlung bei Anhangerbetrieb verwendet werden. Aul3erdem sind die Arbeitsanweisungen
der entsprechenden Reparaturleitfaden sowie entsprechende Datenblatter zu beachten.

1. Masseleitung von der Batterie trennen

Zur Vermeidung von Kurzschliissen wahrend der Montage und aus Sicherheitsgriinden ist die
Masseleitung unbedingt vor Beginn der Arbeiten von der Batterie zu trennen (Brandgefahr)!!

Achtung: Bordcomputer/Wegfahrsperre!

Durch das Abklemmen der Batterie kdnnen gespeicherte Daten verloren gehen!
Herstellervorschriften beachten!!

Vor Arbeitsbeginn Fehlerspeicher auslesen!

11.12.2018-760.055.212 1/70



2. Leitungssatz 04- adrig montieren

Nach der Montage des zweiten Kuhlerlifters nebst dazugehdoriger Einzelteile (siehe ETKA, nicht
im Umfang dieses E-Satzes enthalten) den Leitungssatz 04- adrig wie folgt kontaktieren.

Den Anschlussstecker des Leitungssatzes 04- adrig mit dem Gegenstlck des zweiten
Kuhlerlufters verbinden, vollstandig verrasten sowie verriegeln und in die vorgesehene Halteschiene
in der Kuihlerzarge stecken.

An der Verbindung zum ersten Kuhlerltfter ca. 40mm vor dem vierpoligen Anschlussstecker des
fahrzeugseitig vorhandenen Leitungssatzes die Leitung rot-blau 0,50mm?2 durchtrennen und beide
Kabelenden ca. 5mm abisolieren.

Die beiden Leitungsenden rot-blau 0,50mmz2 des Leitungssatzes 04- adrig ebenfalls ca. 5mm
abisolieren und mit Hilfe von zwei roten, schrumpfbaren LétstoR3verbindern (000.979.941) aus
dem VAS-Kabelsatzreparaturkoffer mit den beiden zuvor abisolierten Kabelenden des
fahrzeugseitigen Leitungssatzes elektrisch leitend verbinden und verpressen. Danach beide
StolRverbinder mit einem geeigneten Werkzeug gleichmaliig erhitzen und somit verléten und
versiegeln.

(siehe Abb. 1)

Diese neu hergestellten Kabelverbindungen mit beiliegenden Kabelbindern an geeigneter, moglichst
geschutzter Stelle befestigen.

Den verbleibenden Kabelsatz vorne rechts von unten nach oben am fahrzeugseitigen Leitungsstrang
entlang verlegen und mit beiliegenden Kabelbindern an geeigneten Stellen befestigen.

Die Ringose A8 des Kabels 10,0mmz2 braun am fahrzeugseitigen Massepunkt vorne rechts neben
dem rechten Hauptscheinwerfer anschlie3en und mit dem vorgeschriebenen Drehmoment
befestigen.

(siehe Abb. 2)

Die Leitung 10,0mm?2 rot-griin mit der Ringése A6 am fahrzeugseitigen Leitungsstrang entlang zum
Sicherungstrager 4 (neben dem Fremdstartstiitzpunkt oben rechts) verlegen und mit beiliegenden
Kabelbindern an geeigneten Stellen befestigen. Zum Anschluss dieser Stromversorgung des zweiten
Kahlerltfters muss der Sicherungstrager 4 zuvor gegen einen mit einer zweiten 70A-Sicherung
ausgetauscht werden (siehe ETKA, nicht im Umfang dieses E-Satzes enthalten).

Die Ringose A6 des Kabels 10,0mmz2 rot-griin am Anschluss ,,D“ des neuen Sicherungstragers
4 anschlie3en und mit dem vorgeschriebenen Drehmoment befestigen.

(siehe Abb. 3)

(Information: Anschluss ,E®, 70A >> erster Kuhlerlifter)

Die verbleibende Leitung 0,50mm?2 grun-blau mit der 1,2mm Steckhilse am fahrzeugseitigen
Leitungsstrang entlang zum Motorsteuergerat oben links verlegen und mit beiliegenden
Kabelbindern an geeigneten Stellen befestigen.

Das Motorsteuergerat aus seiner Befestigung I6sen und umdrehen.

Den 91- poligen Stecker ,,K* vom Motorsteuergerét I6sen, den Kontakttrager entriegeln und aus
dem Steckergehause ziehen.

Die 1,2mm Steckhtilse mit dem Kabel 0,50mmz2 griin-blau in Kammer 76 (PWM- Signal zweiter
Kuhlerlufter) einstecken und verrasten. Abschliel3end das Steckergehduse wieder komplettieren, im
Motorsteuergerat einstecken und verriegeln sowie das Steuergeréat wieder montieren.

(siehe Abb. 4)

(Information: PWM- Signal erster Kiuhlerlufter >> Kammer 54)
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Bei nicht eindeutiger Ubereinstimmung von Verkabelung und Signalbelegung am Fahrzeug ist bei
Bedarf ein Abgleich mit dem Stromlaufplan notwendig. Generell gilt aber:
»Signalbelegung geht vor Signalfarbe®,

Schreibfehler oder Anderungen vorbehalten.

Alle Leitungsstrange des Einbausatzes entlang der fahrzeugseitigen Leitungsstréange verlegen, mit
beiliegenden Kabelbindern an geeigneten Stellen klapperfrei fixieren und/oder in vorhandene
Kabelhalterungen einlegen.

Alle Verkleidungen und demontierten Teile wieder einbauen.

Masseleitung wieder an die Batterie anschlief3en.

3. Funktionsprifung

Funktion des zweiten Kuhlerlifters prifen und eventuell vorhandene Fehlercodes im Fehlerspeicher
des Motorsteuergerates loschen.

Die Codierung des Fahrzeuges auf die Variante mit zwei Kuhlerltftern erfolgt vorab im Rahmen der
Nachristung der Anhangevorrichtung.
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Original Zubehor _ . . . . .
@ Geﬂume AcCessories Fitting instructions  Electrical installation

Accessoires d’Orgine kit

Part number: 760 055 212 Distributed by Volkswagen Zubehor
GmbH

USA: Distributed by
Volkswagen of America. Inc.

We reserve the right to make changes to the set of Auburn Hills / Mi.

supplied parts Printed in Germany

by Volkswagen Zubehér GmbH
Vehicle type: VW Touareg 48/2017 >>
EN

Scope of delivery:

1  Wiring harness, 04-wire,
25 Cable ties 143mm long.

Additional parts are required for the installation of the wiring harness (fuse box in engine
compartment with two fans, radiator frame for two fans, second fan and two butt connectors —
000.979.941), see ETKA.

Work to be carried out, general:

1. Disconnect the earth cable from the battery.
2. Mount and contact the 04-wire wiring harness.
3. Function test.

Important note!
The fitting instructions must be read completely before starting work.
The electrical installation kit must only be installed by qualified specialists.

Follow the guidelines in the current vehicle repair manual when performing installation work
on the vehicle.

This wiring harness serves for the contacting of a second radiator fan. Towing bracket operation
places a higher demand on the engine cooling which can be fulfilled with the installation of a second
radiator fan.

With retrofitted towing brackets — where technically necessary — the cooling system power must be
increased as long as this has not already been carried out in the factory.

The version of the engine cooling parts required for towing bracket operation specified in the genuine
parts catalogues (ETKA) must be utilised during the conversion. In addition, the fitting instructions
from the corresponding vehicle repair manuals as well as the respective data sheets must also be
followed.

1. Disconnect the earth cable from the battery

To avoid short-circuits during fitting and for safety reasons, the earth cable must, without exception,
be disconnected from the battery before starting work (risk of fire)!!

Caution: on-board computer/immobiliser!

Disconnection of the battery can lead to a loss of stored data!
Observe the manufacturer's instructions!!

Before starting work, read out the error memory!
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2. Mount the 04-core wiring harness

After installing the second radiator fan including the corresponding spare parts (see ETKA, not
included in the scope of this electric kit), contact the 04-wire wiring harness as follows.

Join the connector plug of the 04-wire wiring harness with the counter piece of the second
radiator fan, engage and lock completely, then insert in the intended holding rail in the radiator fan
frame.

On the connection to the first radiator fan, approx. 40 mm before the four-wire plug connector of the
existing vehicle wiring harness, cut through the red/blue 0.50mm?2 wire and strip approx. 5 mm from
the ends of the cable.

On both ends of the red/blue 0.50mm?2 wire of the 04-wire wiring harness, also strip approx. 5 mm
and using two red shrinkable soldered butt connectors (000.979.941) from the VAS-cable kit
repair case, connect and press together electrically conductive with the previously stripped cable
ends of the vehicles wiring harness. Then heat both butt connectors equally using a suitable tool,
thus sealing the solder.

(see Fig. 1)

Fix this newly created cable connection to a suitable and, where possible, protected location using
the enclosed cable ties.

Route the remaining cable set at the front right from underneath to the top along the vehicle wiring
harness and secure at a suitable location using the enclosed cable ties.

Connect the eyelet A8 of the 10.0mm2 brown cable to the vehicle earthing point at the front right
next to the right headlight and secure with the prescribed torque.
(see Fig. 2)

Route the 10.0mmz2 red/green wire with the eyelet A6 along the vehicle wiring harness to the fuse
carrier 4 (next to the jump start support point, top right) and secure at a suitable location using the
enclosed cable ties. To connect this current supply of the second radiator fan, fuse carrier 4 must
previously be replaced by a version with a second 70A fuse (see ETKA, not included in the scope
of this electric kit).

Connect the eyelet A6 of the 10.0 mmz2 red/green cable to connection “D” of the new fuse carrier
4 and secure with the prescribed torque.

(see Fig. 3)

(Information: connection “E“, 70A >> first radiator fan)

Route the remaining 0.50mm?2 green/blue wire with the 1.2 mm push-on contact along the vehicle
wiring harness to the engine control unit at the top left and secure at a suitable location using the
enclosed cable ties.

Loosen the engine control unit from its fastening and turn it around.

Loosen the 91-pin connector “K* from the engine control unit, then unlock the contact carrier and
pull it out of the connector housing.

Insert the 1.2 mm push-on contact with the 0.50 mm?2 green/blue cable into chamber 76 (PWM
signal of the second radiator fan) and click into place. Then complete the connector housing, insert in
the engine control unit and click into place as well as re-mount the control unit.

(see Fig. 4)

(Information: PWM signal of the first radiator fan >> Chamber 54)
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In the event that the wiring and the signal assignment on the vehicle do not unequivocally coincide,
comparison with the current flow diagram may be necessary.
However, the following generally applies:
“Signal assignment comes before signal colour”.
We reserve the right to correct typing errors or make changes.

Route all wires of the installation kit along existing vehicle wiring harnesses, secure at a suitable
location with the supplied cable ties so they do not rattle and / or insert in existing cable runs.

Refit all trim parts and any parts removed.
Reconnect the earth wire to the battery.

3. Function test

Check the function of the second radiator fan and delete any potential error codes that may be
present in the error memory of the engine control unit.

The coding of the vehicle to the version with two radiator fans is carried out in advance in the scope
of the towing bracket retrofitting.
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Original Zubehor

Genuine Accessories Instructions de Kit de montage
Accessoires d’Origine montage électrique
Numéro de référence : 760 055 212 gisttr)igué par Volkswagen Zubehor
m

USA: Distributed by
Volkswagen of America. Inc.

Sous réserve de modification du contenu de la livraison Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Type de véhicule : VW Touareg 48/2017 >>

FR
Contenu de la livraison :

1 faisceau de cables 04 brins,
25 serre-cables, longueur 143mm.

Des pieces supplémentaires (boite a fusibles compartiment-moteur pour la variante équipée
d’un seconde ventilateur de radiateur, carénage pour deux ventilateurs, deuxiéme ventilateur
et deux pieces de raccord — 000.979.941) sont nécessaires pour le montage du faisceau de
cables, voir ETKA.

Travaux a faire en général :

1. Débrancher le cable de la masse de la batterie.
2. Monter et mettre en contact le faisceau de cables 04 brins.
3. Controle de fonctionnement.

Indication importante !
Lire I'intégralité de la notice de montage avant de commencer les travaux.
Seul le personnel technique qualifié peut installer le kit électrique.

Pendant I’exécution des travaux d’installation sur le véhicule, respecter le manuel de
réparation actuel du véhicule.

Le faisceau de céables en place ici sert a établir le contact avec un deuxieme ventilateur de radiateur.
La traction d'une remorque augmente les exigences posées au refroidissement du moteur,
auxquelles peut répondre la pose d’un deuxieme ventilateur de radiateur.

Pour la pose ultérieure d’'un dispositif d'attelage, le systéme de réfrigération devra étre - la ou c’est
techniguement nécessaire - renforcé s'il n'a pas déja été installé en usine.

En cas de modification, les piéces indiquées dans les catalogues des pieces d'origine (ETKA)
devront étre utilisées pour la variante du refroidissement du moteur, lors de la traction d’'une
remorque. Respecter en outre les instructions de travail des Manuels de Réparation et des fiches
techniques correspondants.

1. Débrancher le cable de la masse de la batterie

Afin d’éviter les courts-circuits pendant le montage et pour des raisons de sécurité, il faut absolument
débrancher le cable de la masse de la batterie avant de commencer le travail (risque de feu) !!

Attention : ordinateur de bord/antidémarrage !

Le débranchement de la batterie peut provoquer la perte des données enregistrees !
Respecter les consignes du fabricant !!

Avant de commencer les travaux, lire la mémoire des défauts !
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2. Monter le faisceau de cables 04 brins

Aprés le montage du deuxiéme ventilateur de radiateur, outre les piéces détachées (voir ETKA,
non compris dans le kit de montage électrique), établir le contact du faisceau de cables 04 brins
de la maniére suivante.

Raccorder le connecteur du faisceau de céables 04 brins avec le contre-appui du deuxieme
ventilateur de radiateur, I'enclencher et le verrouiller complétement et I'insérer dans le rail de
support prévu dans le carénage de ventilateur.

Sectionner au niveau du raccord au premier ventilateur de radiateur env. 40mm avant le
connecteur du faisceau de cables en place, c6té du véhicule, le cable rouge-bleu 0,50mm? et
dénuder d’env. 5 mm les deux extrémités des céables.

Dénuder également d’env. 5 mm les deux extrémités rouges-bleues 0,50mm?2 du faisceau de
cables 04 brins et faire le raccordement électrique a l'aide de deux pieces de raccord a souder
rouges thermorétractables (000.979.941) fourni dans la mallette de réparation du jeu de cables
VAS, avec les deux extrémités de cable dénudées auparavant du faisceau de cables, coté du
véhicule, et les raccorder électriguement et sertir. Ensuite chauffer régulierement les deux pieces de
raccord avec un outil approprié et ainsi les souder et sceller.

(Voir fig. 1)

Fixer ces nouvelles liaisons réalisées par cables au moyen des serre-cables fournis a I'endroit
approprié, si possible a I'abri.

Poser le faisceau de cables restant a I'avant, a droite, de bas en haut le long du cablage du c6té du
véhicule et le fixer avec les serre-cables fournis aux endroits appropriés.

Raccorder les ceillets A8 du cable 10,0mm2 marron au point de masse du c6té du véhicule a 'avant
a droite, a coté du projecteur principal droit et les fixer au couple prescrit.
(Voir fig. 2)

Poser le cable 10,0mmz2 rouge-vert a I'aide de |'ceillet A6 le long du faisceau de cables du coté du
véhicule jusqu'au porte-fusibles 4 (a coté du démarrage assisté en haut a droite) et le fixer aux
endroits appropriés au moyen des serre-cables fournis. Pour raccorder I'alimentation électrique du
deuxieéme ventilateur de radiateur, il faut d’abord remplacer le porte-fusibles 4 par un porte-fusible
doté d’un deuxiéme fusible 70A (voir ETKA, non compris dans le kit de montage électrique).
Raccorder I'aeillet A6 du céble 10,0mm?2 rouge-vert au raccord « D » du nouveau porte-fusibles 4
et le fixer au couple prescrit.

(Voir fig. 3)

(Information : Raccord « E », 70A >> premier ventilateur de radiateur)

Poser le cable restant 0,50mm?2 vert-bleu a l'aide de la douille 1,2 mm le long du faisceau de cables
du cété du véhicule jusqu'au calculateur moteur en haut a gauche et le fixer aux endroits appropriés
au moyen des serre-cables fournis.

Détacher le calculateur de moteur de sa fixation et le retourner.

Desserrer le connecteur a 91 poles « K » du calculateur de moteur, déverrouiller le support de
contact et le retirer du boitier de connecteur.

Enficher et enclencher la douille 1,2mm avec le céble 0,50mm?2 vert-bleu dans la chambre 76
(signal de modulation de largeur d'impulsion, deuxieme ventilateur de radiateur). Pour terminer, finir
de monter le boitier de connecteur, insérer dans le calculateur de moteur, verrouiller et reposer le
calculateur.

(Voir fig. 4)

(Information : signal modulation de largeur d'impulsion, premier ventilateur de radiateur >> chambre
54)
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Si la concordance du céablage et I'affectation des signaux ne sont pas évidentes sur le véhicule, il
peut étre nécessaire de se reporter au schéma de cablage. Par principe :
« L'affectation des signaux passe avant la couleur des signaux » ; sous réserve de fautes de
frappe ou de modifications.

Poser tous les faisceaux de cables du kit de montage électrique le long des faisceaux de cables du
véhicule, les fixer avec les serre-cables fournis aux endroits appropriés et/ou les mettre en place
dans les supports de cables.

Remettre en place tous les revétements et les pieces démontées.

Rebrancher le cable de masse sur la batterie.

3. Contrble de fonctionnement

Controler le fonctionnement du deuxieme ventilateur de radiateur et effacer les codes d’erreur
éventuellement existants dans la mémoire de défauts du calculateur de moteur.

Le codage du véhicule sur la variante équipée d’'un deuxiéme ventilateur de radiateur se fait au
préalable dans le cadre d’'un post-équipement du dispositif d'attelage.
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Original Zubehor

Genuine Accessories Istruzioni di montaggio Kit d'installazione
Accessoires d’Origine elettrico
Codice articolo: 760 055 212 Distributed by Volkswagen Zubehor
GmbH

USA: Distributed by
Volkswagen of America. Inc.

Soggetto a variazioni di dotazione Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Modello veicolo: VW Touareg 48/2017 >>
IT
Dotazione:

1 Setdicavi a4 conduttori,
25 Serracavi lunghezza 143 mm.

Per il montaggio del set di cavi sono necessari componenti supplementari (presa fusibili vano
motore per la variante con seconda ventola del radiatore, telaio radiatore per due ventole,
seconda ventola e due giunzioni ad attestatura — 000.979.941), vedere ETKA.

Operazioni da eseguire, generale:

1. Scollegare il cavo di massa dalla batteria.
2. Montare e collegare il set di cavi a 4 conduttori.
3. Controllare il funzionamento.

Nota importante!
Prima dell'inizio dei lavori, leggere le istruzioni di montaggio.

Il kit d'installazione elettrico deve essere installato solo da personale specializzato e
gualificato.

Per il montaggio sulla vettura rispettare le guide alle riparazioni nella versione aggiornata.

Il set di cavi qui presente serve al contatto di un secondo ventilatore del radiatore. La marcia con
rimorchio richiede sforzi maggiori da parte del raffreddamento del motore. Per affrontare questa
situazione, viene montato un secondo ventilatore del radiatore.

In caso di gancio di traino installato in retrofit, se necessario a livello tecnico, occorre rafforzare
I'impianto di raffreddamento, qualora cio non sia gia stato eseguito di serie.

In caso di conversione, si devono utilizzare i pezzi elencati nei cataloghi dei pezzi originali (ETKA)
per la variante del raffreddamento del motore con rimorchio. Inoltre, si devono osservare le istruzioni
operative della guida per le riparazioni e le schede schede tecniche corrispondenti.

1. Scollegamento del cavo di massa dalla batteria

Per evitare cortocircuiti durante il montaggio e per motivi di sicurezza, il cavo di massa deve essere
assolutamente staccato dalla batteria prima dell'inizio dei lavori (pericolo d'incendio).

Attenzione: computer di bordo/immobilizer.

Il distacco della batteria puo causare la perdita dei dati memorizzati.
Attenersi alle istruzioni del costruttore.

Prima dell'inizio dei lavori leggere la memoria eventi.
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2. Montare il set di cavi a 04 conduttori

Dopo il montaggio della seconda ventola del radiatore insieme ai relativi componenti singoli
(vedere ETKA, non nella dotazione del presente Kit elettrico), collegare il set di cavi a 4
conduttori come descritto di seguito.

Collegare il connettore di attacco del set di cavi a 4 conduttori al contropezzo della seconda
ventola del radiatore e farlo scattare completamente. Bloccarlo e inserirlo nella guida di supporto
prevista nel telaio radiatore.

Sul collegamento alla prima ventola del radiatore, ca. 40mm prima del connettore di attacco a
quattro poli del set di cavi presente sul lato veicolo, separare il cavo rosso-blu 0,50mmz2 e rimuovere
ca. 5mm di guaina isolante dalle due estremita del cavo.

Rimuovere ca. 5mm di guaina isolante anche dalle due estremita del cavo rosso-blu 0,50mm2 del
set di cavi a 4 conduttori e, con l'ausilio di due giunzioni ad attestatura saldate restringibili di
colore rosso (000.979.941) della cassetta di riparazione set di cavi -VAS, collegare in modo
elettricamente conducente alle due estremita del cavo (da cui e stata precedentemente rimossa la
guaina isolante) del set di cavi sul lato veicolo e inserire a pressione. Successivamente, riscaldare in
modo uniforme le due giunzioni ad attestatura utilizzando un utensile adatto. Saldarle e sigillarle.
(vedere fig. 1)

Fissare questi cablaggi di nuova realizzazione in un punto adatto, possibilmente protetto, con i
serracavi in dotazione.

Procedendo dal basso verso l'alto, posare il restante set di cavi anteriore destro sul fascio di cavi sul
lato veicolo e fissarlo in punti adatti con i serracavi in dotazione.

Collegare lI'occhiello A8 del cavo 10,0mm2 marrone al punto di massa anteriore destro sul lato
veicolo, accanto al faro principale destro, e fissarlo con la coppia prescritta.
(vedere fig. 2)

Posare il cavo 10,0mmz2 rosso-verde con lI'occhiello A6 lungo il fascio di cavi sul lato veicolo verso il
portafusibili 4 (accanto al punto avviamento esterno in alto a destra) e fissarlo nei punti adatti con i
serracavi in dotazione. Per collegare questa alimentazione di corrente della seconda ventola del
radiatore, il portafusibili 4 va prima sostituito con un secondo fusibile da 70A (vedere ETKA, non
nella dotazione del presente kit elettrico).

Collegare lI'occhiello A6 del cavo 10,0mm?2rosso-verde al raccordo "D" del nuovo portafusibili 4
e fissarlo con la coppia prescritta.

(vedere fig. 3)

(informazione: raccordo "E", 70A >> prima ventola del radiatore)

Posare il restante cavo 0,50mm?2 verde-blu alla spina da 1,2mm lungo il fascio di cavi sul lato
veicolo verso la centralina del motore in alto a destra e fissarlo nei punti adatti con i serracavi in
dotazione.

Staccare la centralina del motore dal suo fissaggio e ruotarla.

Staccare la spina a 91 poli "K" dalla centralina del motore, sbloccare il portacontatti ed estrarlo
dall'alloggiamento connettore.

Inserire la spina da 1,2mm con il cavo 0,50mm?2 verde-blu nella camera 76 (segnale PWM della
seconda ventola del radiatore) e farla scattare. Infine completare di nuovo l'alloggiamento connettore,
inserirlo nella centralina del motore e bloccarlo. Rimontare la centralina.

(vedere fig. 4)

(informazione: segnale PWM della prima ventola del radiatore >> camera 54)
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In caso di conformita non chiara di cablaggio e assegnazione segnali sulla vettura, € eventualmente
necessaria una regolazione con lo schema elettrico. In linea generale vale pero quanto segue:
"L'assegnazione segnali e piu importante del colore segnale"”, salvo errori di scrittura o
modifiche.

Posare tutti i fasci di cavi del kit d'installazione lungo i fasci di cavi sul lato veicolo, fissarli in punti
adatti con i serracavi in dotazione in modo che non sbattano e/o inserirli nei supporti presenti.

Rimontare tutti i rivestimenti e le parti smontate.

Ricollegare il cavo di massa alla batteria.

3. Controllo del funzionamento

Controllare il funzionamento della seconda ventola del radiatore ed eventualmente cancellare i codici
di errore presenti nella memoria errori della centralina del motore.

La codifica del veicolo alla variante con due ventole del radiatore ha innanzitutto luogo nell'ambito del
retrofit del gancio di traino.
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Originele toebehoren - .
Geﬂume Accessories Montagehandleiding Elektronische
Accessoires d’Origine inbouwset

Onderdeelnummer 760 055 212 Distributed by Volkswagen Zubehor
GmbH

USA: Distributed by
Volkswagen of America. Inc.

Wijzigingen van de omvang van de levering Auburn Hills / Mi.

voorbehouden Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Voertuigtype: VW Touareg 48/2017 >>
NL
Inhoud van de verpakking:

1 Kabelboom 04-aderig,
25 Kabelverbinders 143mm lang.

Voor de montage van de kabelboom zijn extra delen (zekeringhouder, motorcompartiment
voor de variant met tweede koelluchtventilator, beplating van ventilator voor twee ventilators,
tweede ventilator en twee stootverbindingsstukken — 000.979.941) noodzakelijk, zie ETKA.

Uit te voeren werkzaamheden, algemeen:

1. Koppel de massakabel van de accu los.
2. Monteer de kabelboom 04-aderig en verbind deze.
3. Functiecontrole.

Belangrijke opmerking!
Voordat met het werk wordt begonnen, moet de montagehandleiding volledig worden gelezen.
De elektronische inbouwset mag alleen door gekwalificeerd vakpersoneel ingebouwd worden.

Let bij montagewerkzaamheden aan het voertuig op de actuele reparatiehandleiding van het
voertuig.

De betreffende kabelboom dient voor de verbinding van een tweede koelluchtventilator. Bij bediening
met aanhanger worden hogere eisen aan de motorkoeling gesteld waarbij door de inbouw van een
tweede koelluchtventilator aan voldaan kan worden.

Bij een later ingebouwde aanhangerconstructie moet - in zoverre technische vereist - de
koelinstallatie worden versterkt in zoverre dit niet al in de fabriek heeft plaatsgevonden.

Bij de verbouwing moeten de onderdelen die in de originele onderdelencatalogus (ETKA) staan
vermeld, voor de variant van de motorkoeling bij de bediening van de aanhanger worden gebruikt.
Bovendien moeten de werkinstructies van de bijbehorende reparatiehandleiding en de bijbehorende
specificatiebladen in acht worden genomen.

1. Koppel de massakabel van de accu los

Om kortsluitingen tijJdens de montage te vermijden en om veiligheidsredenen moet de massakabel in
elk geval voor het begin van de werkzaamheden van de accu losgekoppeld worden (brandgevaar)!!

Opgelet: Boordcomputer/wegrijblokkering!

Door het losklemmen van de accu kunnen opgeslagen gegevens verloren gaan!
Neem de voorschriften van de fabrikant in acht!!

Lees voor het begin van het werk het storingsgeheugen uit!
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2. Monteer de 04-aderige kabelboom

Na de montage van de tweede koelluchtventilator naast de bijbehorende afzonderlijke delen (zie
ETKA, zit niet in het pakket van deze E-set) moet de kabelboom 04-aderig als volgt worden
verbonden.

Verbind de aansluitstekker van de kabelboom 04-aderig met het tegenstuk van de tweede
koelluchtventilator, klik het volledig in en vergrendel het en steek het in de voorziene klemrail in de
beplating van de ventilator.

Snijd bij de verbinding naar de eerste koelluchtventilator ca. 40mm voor de vier-polige
aansluitstekker van de kabelboom in het voertuig de kabel rood-blauw 0,50mmz2 door en verwijder
ca. 5mm isolatie van beide kabeleinden.

Verwijder ook ca. 5mm isolatie van beide kabeleinden rood-blauw 0,50mm?2 van de kabelboom 04-
aderig en verbind m.b.v. twee rode, krimpbare gesoldeerde stootverbinders (000.979.941) uit de
VAS-kabelboom reparatiekoffer met de beide voorgebereide kabeleinden van de kabelboom in het
voertuig elektrisch geleidend en druk deze tegen elkaar vast. Verhit daarna beide stootverbinders
met een geschikt werktuig gelijkmatig waarmee het gesoldeerd en verbonden wordt.

(zie afb. 1)

Bevestig deze opnieuw gemaakte kabelverbindingen met bijbehorende kabelverbinders op geschikte,
zo mogelijk beschermde plaats.

Leg de resterende kabelboom rechtsvoor van beneden naar boven langs de kabelboom in het
voertuig en bevestig deze met bijbehorende kabelverbinders op geschikte plaatsen.

Sluit het ringoog A8 van de kabel 10,0mmz? bruin aan het massapunt in het voertuig rechtsvoor
naast de rechter hoofdschijnwerper aan en bevestig het met het voorgeschreven draaimoment.
(zie afb. 2)

Leg de kabel 10,0mmz2rood-groen met het ringoog A6 langs de kabelboom in het voertuig naar de
zekeringhouder 4 (naast het externe startsteunpunt rechtsboven) en bevestig het met de
bijbehorende kabelverbinders. Voor de aansluiting van deze stroomvoorziening van de tweede
koelluchtventilator moet de zekeringhouder 4 voorheen met een tweede 70A-zekering worden
verwisseld (zie ETKA, zit niet in het pakket van deze E-set).

Sluit het ringoog A6 van de kabel 10,0mmz2 rood-groen aan aansluiting ,,D“ van de nieuwe
zekeringhouder 4 aan bevestig dit met het voorgeschreven draaimoment.

(zie afb. 3)

(Informatie: Aansluiting ,E“, 70A >> eerst koelluchtventilator)

Leg de resterende leiding 0,50mm2 groen-blauw met de 1,2mm stekkerhuls langs de kabelboom in
het voertuig naar het motorregelapparaat linksboven en bevestig het met de bijbehorende
kabelverbinders op geschikte plaatsen.

Maak het motorregelapparaat uit zijn bevestiging los en draai het om.

Maak de 91-polige stekker ,,K* van het motorregelapparaat los, ontgrendel de contacthouder en
trek het uit de stekkerbehuizing.

Steek de stekkerhuls van 1,2mm met de kabel 0,50mm?2 groen-blauw in kamer 76 (PBM-signaal
tweede koelluchtventilator) en klik het vast. Maak de stekkerbehuizing tenslotte weer compleet, steek
het in het motorregelapparaat, vergrendel het en monteer het besturingsapparaat weer.

(zie afb. 4)

(Informatie: PBM-signaal eerste koelluchtventilator >> Kamer 54)
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Bij onduidelijke overeenstemming van bekabeling en signaalbezetting op het voertuig moet, indien
gewenst, het elektrisch schema worden geraadpleegd. Over het algemeen geldt echter:
“Signaalbezetting gaat voor signaalkleur”, schrijffouten of wijzigingen voorbehouden.

Installeer alle kabelstrengen van de inbouwset langs de kabelstrengen in het voertuig, bevestig dit
met de meegeleverde kabelverbinders trillingsvrij op geschikte plaatsen en/of leg dit in de aanwezige
kabelhouders!

Monteer alle bekledingen en gedemonteerde delen weer.

Sluit de massakabel weer op de accu aan.

3. Functiecontrole

Controleer de werking van de tweede koelluchtventilator en wis eventueel aanwezige storingscodes
in het storingsgeheugen van het motorregelapparaat.

De codering van het voertuig op de variant met twee koelluchtventilators vindt vooraf in het kader van
latere installatie van de aanhangerinrichting plaats.
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Original tilbehgr . . . .
Genuine Accessories Monteringsvejledning Elektroplsk
Accessoires d’Origine monteringsseet

Komponentnummer 760 055 212 Distributed by Volkswagen Zubehor
GmbH

USA: Distributed by
Volkswagen of America. Inc.
Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Biltype: VW Touareg 48/2017 >>
DK

Leveringsomfang:

Forbehold for eendringer i leveringsomfang

1 04-leder ledningsseet,
25 kabelbindere, leengde 143 mm.

Til montering af ledningssaettet er yderligere dele (sikringsdase motorrum til varianter med en
anden kgleventilator, kglerkarm til to ventilatorer, den anden kgler og to stikforbindelser —
000.979.941) ngdvendige, se ETKA.

Arbejde, der skal udfgres generelt:

1. Frakobling af jordkablet fra batteriet.
2. Montering og forbindelse af 04-leder ledningsseet.
3. Funktionskontrol.

Vigtig henvisning!
Laes hele monteringsvejledningen, far arbejdet pabegyndes.
Elsaettet ma kun monteres af kvalificeret fagpersonale.

Ved monteringsarbejdet pa karetgjet skal du veere opmeerksom pa de aktuelle
reparationsretningslinjer for det pagaeldende karetgj.

Dette ledningsseet er beregnet til forbindelse af en ekstra (anden) kagleventilator. Ved
anheaengerkarsel stilles der starre krav til motorkglingen, som kan opfyldes ved at indbygge en ekstra
kaleventilator.

Ved en efterfglgende indbygning af en anhaengertrek, bar kgleranleegget — sa vidt det er teknisk
muligt — forsteerkes, safremt det ikke allerede er sket fra fabrikkens side.

Ved ombygning skal de oplistede dele i kataloget med originale dele (ETKA) anvendes til de
forskellige motorkglinger ved anhaengerkgrsel. Derudover skal man fglge arbejdsanvisningerne i de
enkelte reparationsvejledninger samt relevante datablade.

1. Adskillelse af jordkablet fra batteriet

For at undga kortslutninger under monteringen og af sikkerhedsmaessige hensyn skal jordkablet altid
frakobles batteriet, far arbejdet pabegyndes (brandfare)!!

Pas pa: Kgrecomputer/startspeerre!

Nar batteriet afbrydes, kan gemte data ga tabt!
Folg anvisningerne fra producenten!!

Udlees fejlhnukommelsen, fagr arbejdet pabegyndes!
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2. Montering af 04-leder ledningsseet

Efter montering af den anden kgleventilator samt de tilhgrende enkeltdele (se ETKA, ikke
inklusive i leveringen af dette elsaet) forbindes 04-leder ledningssaettet som fglger.

Tilslutningsstikket til 04-leder ledningssaettet forbindes med modstykket pa den ekstra (anden)
kaleventilator, de saettes helt sammen og lases og stikkes ind i holderskinnen i kalerrammen.

Pa forbindelsen til den fagrste kgleventilator, ca. 40 mm far det firepolede tilslutningsstik i karetajets
ledningsseet, klippes den rgd-bla 0,50 mm?2 ledning over, og ca. 5 mm af begge kabelender
afisoleres.

Pa de to ledningsender r@d-bla 0,50 mmz2 pa 04-leder ledningsseettet afisoleres ligeledes ca.

5 mm, og ved hjeelp af to rede, krympebare loddestikforbindelser (000.979.941) fra VAS-
ledningsseaet-reparationskufferten skabes en elektrisk ledende forbindelse mellem disse og de to
tidligere afisolerede ledningsender i karetgjets ledningsseet. Herefter opvarmes begge
stikforbindelser jeevnt med et egnet veerktgj, hvorved de loddes og forsegles.

(sefig. 1)

Den nye ledningsforbindelse, der herved er skabt, fastggres med de tilhgrende kabelbindere pa et
egnet, helst beskyttet sted.

Det resterende ledningsseet foran til hgjre flyttes nedefra og op langs kgretgjets ledningsbundt, hvor
det fastgares med de tilhgrende kabelbindere pa egnede steder.

Tilslut ledningens gjeskrue A8 10,0 mm2 brun pa karetgjets jordingspunkt foran til hgjre ved siden
af den hgijre forlygte, og gar den fast med det foreskrevne drejningsmoment.
(sefig. 2)

Flyt ledningen 10,0 mm?2 r@d-grgn med gjeskrue A6 ved karetgjets ledningsfaring til sikringsholder
4 (ved siden af jumpstarteren gverst til hgjre), og ger den fast med de tilhgrende kabelbindere pa
egnede steder. For at tilslutte stramforsyningen pa den anden kgleventilator skal sikringsholder 4
forinden udskiftes med en anden 70A-sikring (se ETKA, ikke en del af dette elseet).

Tilslut gjeskrue A6 pa ledningen 10,0 mm2 ragd-gran ved tilslutningen ”D“ pa den nye
sikringsholder 4, og ger den fast med det foreskrevne drejningsmoment.

(sefig. 3)

(Information: tilslutning "E“, 70A >> fgrste kaleventilator)

Flyt den tilbageblevne ledning 0,50 mm2 grgn-bla med 1,2 mm stikhylster ved karetgjets
ledningsbundt til motorstyreenheden foroven til venstre, og gar den fast med de tilhgrende
kabelbindere pa egnede steder.

Motorstyreenheden Igsnes og drejes rundt.

Det 91-polede stik ”K* lgsnes fra motorstyreenheden, kontaktholderen lases op og traeekkes ud af
stikhuset.

Det 1,2 mm stikhylster med ledning 0,50 mm2 grgn-bla stikkes ind i kammer 76 (PBM-signal pa
den anden kaleventilator) og lases fast. Til sidst samles stikhuset igen, stikkes ind i
motorstyreenheden og lases, og motorstyreenheden genmonteres.

(sefig. 4)

(Information: PBM-signal pa farste kgleventilator >> kammer 54)

11.12.2018-760.055.212 27170



Fig. 1

(red-blue
/ 5

Fig. 2

A A
@D

11.12.2018-760.055.212 28/70




Fig. 3

Fig. 4

green-blue 7 6

[ 7 /ﬁm =a ﬁll. Y

o m— |

11.12.2018-760.055.212 29/70



Ved ikke entydig overensstemmelse mellem kabelfgring og signalbelaegning pa bilen kan det veere
ngdvendigt med en afstemning med ledningsdiagrammet. Generelt geelder dog:
”Signalbeleegning har prioritet frem for signalfarve®, der tages forbehold for skrivefejl eller
aendringer.

Laeg alle indbygningsseettets ledningsstrenge langs karetgjets ledningsstrenge, fikser med de
medfalgende kabelbindere pa egnede steder, og/eller placer i ledningsholdere.

Monter alle bekleedninger og afmonterede dele igen.

Tilslut jordkablet til batteriet igen.

3. Funktionskontrol

Tjek, at den anden kgleventilator fungerer, og afhjeelp evt. fejlkoder i motorstyreenhedens
fejlhukommelse.

Omkodning af karetgjet til en variant med to kaleventilatorer sker inden, som en del af indbygningen
af en anhaengertrek.
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Original-tillbehér . . .
Geﬁuine Accessories Monteringsanvisning Elektrisk
Accessoires d’Origine monteringssats

Artikelnummer 760 055 212 Distributed by Volkswagen Zubehor
GmbH

USA: Distributed by
Volkswagen of America. Inc.

Andringar i leveransomfanget forbehalls Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Fordonstyp: VW Touareg 48/2017 >>
SV
Leveransomfang:

1 04-tradig kabelsats,
25 Buntband 143mm langt.

Du behover ytterligare komponenter for att montera kabelsatsen (sakringsdosa motorrum for
varianter med en andra kylarflakt, kylarsarg for tva flaktar, andra flakt och tva
skarvanslutningar — 000.979.941), se ETKA.

Arbeten som ska utforas, allmant:

1. Lossa jordkabeln fran batteriet.
2. Montera och kontaktera den 04-tradiga kabelsatsen.
3. Funktionskontroll.

Viktig information!
Las hela monteringsanvisningen innan du paborjar arbetet.
Elmonteringssatsen far endast installeras av kvalificerad fackpersonal.
Folj instruktionerna i respektive reparationshandbok vid monteringsarbeten pa fordonet.

Den kabelsats som visas har &r avsedd for kontaktering av en andra kylflakt. Vid slapvagnsdrift kravs
det kraftigare motorkylning, vilket uppfylls genom att man monterar en andra kylflakt.

Om man eftermonterar en dragkrok bor man forstarka kylsystemet pa motsvarande satt (om sa ar
tekniskt majligt) om detta inte redan utforts pa fabriken.

Vid ombyggnaden far du endast anvanda de delar for motorkylningens varianter som anges for
slapvagnsdrift i originaldelskatalogerna (ETKA). Du maste aven beakta arbetsanvisningarna i
motsvarande reparationshandledning samt respektive datablad.

1. Lossajordkabeln fran batteriet

For att undvika kortslutning vid montering och av sakerhetsskal maste du lossa jordkabeln fran
batteriet innan arbetet paborjas (brandfara)!

Observera: Fordonsdator/startsparr!

Nar batteriet kopplas fran kan sparade data géa forlorade!
Fo6lj tillverkarens instruktioner!

Las av felminnet innan du paborjar arbetet!
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2. Montera den 04-tradiga kabelsatsen.

Efter monteringen av den andra kylarflakten tillsammans med tillhérande enskilda delar (se ETKA,
ingar inte i leveransomfanget till denna E-sats) kontakterar du den 04-tradiga kabelsatsen pa
foljande satt.

Anslut anslutningskontakten till den 04-tradiga kabelsatsen med den andra kylarflaktens
motstycke, klam fast den helt och las den och stick in den i den avsedda hallarskenan i kylarsargen.

Vid anslutningen till den forsta kylarflakten ca. 40mm fore den fyrpoliga anslutningskontakten till
fordonets befintliga kabelsats, kapar du den rét-bla 0,50mm2 kabeln och skalar bort ca. 5mm av
isoleringen fran bada kabelandar.

Skala aven bort isoleringen fran de bada réd-bla 0,50mmz2 kabelandarna till den 04-tradiga
kabelsatsen ca. 5mm och anslut dem elektriskt och pressa ihop dem med hjalp av tva réda,
krympskarvar (000.979.941) fran VAS-kabelsatsreparationsladan tillsammans med de bada
kabelandarna fran fordonets befintliga kabelsats som du skalade av innan. Sedan varmer du upp de
bada skarvanslutningarna jamnt med ett lampligt verktyg, och loder ihop och forseglar dem pa sa
satt.

(se bild 1)

Fast dessa nya kabelanslutningar pa ett lampligt om méjligt skyddat stélle, med hjalp av de bifogade
buntbanden.

Dra den resterade kabelsatsen framme till hoger nerifran och upp langs fordonets kabelknippe och
fast dem péa lampliga platser med de bifogade buntbanden.

Anslut ringdglan A8 fran dem bruna 10,0mmz2-kabeln till fordonets jordpunkt fram till hdger bredvid
hoger stralkastare, och fast den med den angivna atdragningsmomentet.
(se bild 2)

Dra den rod-grona 10,0mmz2-kabeln med ringdglan A6 langs fordonets kabelknippe till
sakringshallare 4 (bredvid stodpunkten for extern start) och fast den pa lampliga platser med de
bifogade buntbanden. For att ansluta denna stromforsorjning till den andra kylarflakten maste du forst
byta ut séakringshallare 4 mot en med en andra 70A-sékring (se ETKA, ingar inte i
leveransomfanget till denna E-sats).

Anslut ringdglan A6 fran den réd-grona 10,0mmz2-kabeln till anslutning D pa den nya
sakringshallaren 4 och fast den med den angivna atdragningsmomentet.

(se bild 3)

(Information: Anslutning E, 70A >> forsta kylarflakten)

Dra den resterande gron-bla 0,50mmz2-kabeln med 1,2 mm flatstiftet langs fordonets kabelknippe till
motorstyrdonet uppe till vanster och fast den pa lampliga platser med de bifogade buntbanden.
Lossa motorstyrdonet fran dess faste och vrid pa den.

Lossa den 91- poliga kontakten K fran motorstyrdonet, frigér kontakthallaren och dra ut den fran
stickkontakthuset.

Stick in 1,2mm flatstiftet med den gron-bla 0,50mmz2-kabeln i kammare 76 (PWM-signal andra
kylarflakten) och las fast den. Sedan aterstaller du stickkontakthuset, satter in det i motorstyrdonet
och laser det samt atermonterar motorstyrenheten.

(se bild 4)

(Information: PWM-signal forsta kylarflakten >> kammare 54)
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Om bilens kabeldragning och signalkonfiguration inte helt 6verensstammer, jamfér du med elschemat
vid behov. Normal géller dock:
Signalkonfiguration gar fore signalfarg, med forbehall for stavfel eller andringar.

Dra monteringssatsens alla kabelsatser langs fordonet befintliga kabelknippen och fast dem pa
lampliga stallen med bifogade buntband och/eller placera i befintliga kabelhallare, sa att de inte
orsakar nagra klapprande ljud.

Satt tillbaka all kladsel och delar som demonterats.

Ateranslut jordkabeln till batteriet.

3. Funktionskontroll
Kontrollera den andra kylarflaktens funktion och radera ev. felkoder i motorstyrdonets felminne.

Kodningen av fordonet till varianten med tva kylarflaktar, sker inom ramen for eftermonteringen av
dragkroken.
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Original Zubehor

Genuine Accessories Instrucciones de Juego de montaje
Accessoires d’Origine montaje eléctrico
Numero de pieza: 760 055 212 Distributed by Volkswagen Zubehor
GmbH

USA: Distributed by
Volkswagen of America. Inc.

Queda reservado el derecho a modificar el conjunto de Auburn Hills / Mi.

suministro Printed in Germany

by Volkswagen Zubehér GmbH
Modelo: VW Touareg 48/2017 >>
SP

Volumen de suministro:

1 Mazo de cables de 04 conductores,
25 Sujetacables de 143mm de longitud.

Para el montaje del juego de lineas se requieren piezas adicionales (caja de fusibles del
compartimento del motor para la version con un segundo ventilador del radiador, bastidor del
radiador para dos ventiladores, un segundo ventilador y dos piezas de uniéon — 000.979.941),
veéase ETKA.

Trabajos arealizar, en general:

1. Desconectar el cable de masa de la bateria.
2. Montar y conectar el juego de lineas de 4 conductores.
3. Comprobar el funcionamiento.

Advertencia importante:
Leer las instrucciones de montaje antes de comenzar los trabajos.
El juego de montaje eléctrico solo debe ser montado por personal especializado con la debida
cualificacion.
Al realizar las labores de montaje en el vehiculo, tener en cuenta las guias de reparaciones
actuales del vehiculo.

El presente juego de lineas sirve para contactar un segundo ventilador del radiador. Para conducir
con remolque, las exigencias que se le plantean a la refrigeracién del motor son mayores y pueden
cumplirse montando un segundo ventilador del radiador.

En dispositivos de remolque montados posteriormente, siempre que sea necesario desde el punto
de vista técnico, deberia reforzarse la instalacion de refrigeracién siempre que esto no se haya
hecho ya de fabrica.

En caso de modernizacion, deberan utilizarse las piezas de la refrigeracion del motor para la version
de refrigeracion para conduccion con remolque. Dichas piezas vienen detalladas en los catalogos de
piezas originales (ETKA). Ademas, tendran que tenerse en cuenta las instrucciones de trabajo de las
correspondientes guias de reparaciones asi como las correspondientes hojas de datos.

1. Desconectar el cable de masa de la bateria

A fin de evitar cortocircuitos durante el montaje y por motivos de seguridad, es imprescindible
desconectar el cable de masa de la bateria antes de iniciar los trabajos (jpeligro de incendio!).

Atencién: ordenador de a bordo / inmovilizador electronico
iAl desembornar la bateria, pueden perderse datos almacenados!
iPrestar atencion a las disposiciones del fabricante!
iLeer la memoria de incidencias antes de iniciar los trabajos!
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2. Montar el juego de lineas de 04 conductores

Tras el montaje del segundo ventilador del radiador junto con sus componentes particulares
(véase ETKA, no incluidos en el conjunto de suministro de este juego eléctrico) contactar el
juego de lineas de 4 conectores tal y como se detalla a continuacion.

Empalmar la clavija de conexion del juego de lineas de 4 conectores con la contrapieza del
segundo ventilador del radiador, encajar completamente y sellar e insertar en el carril de soporte
previsto en el bastidor del radiador.

En la conexion al primer ventilador del radiador, aprox. 40 mm por delante de la clavija de
conexion de 4 conectores del juego de lineas del vehiculo, cortar la linea roja-azul de 0,50mm?2y
aislar aprox. 5 mm de ambos extremos del cable.

Aislar también aprox. 5 mm los dos extremos de la linea roja-azul de 0,50mmz2 del juego de lineas
de 4 conectores y, con ayuda de dos piezas de uniéon de soldadura retractiles rojas
(000.979.941) del maletin de reparacion de cables VAS, conectar eléctricamente y prensar con los
dos extremos del cable previamente aislados del juego de lineas del vehiculo. A continuacion,
calentar uniformemente ambas piezas de union con una herramienta adecuada para soldar y sellar.
(Véase fig. 1)

Fijar estas nuevas conexiones de cables generadas a un lugar adecuado y lo mas protegido posible
con ayuda de los sujetacables suministrados.

Tender el juego de cables restante en la parte delantera a la derecha de abajo hacia arriba a lo largo
de la trama de cables del vehiculo y fijar en lugares adecuados con ayuda de los sujetacables
suministrados.

Conectar el ojal A8 del cable de 10,0mm2 marrdn al punto de masa del vehiculo en la parte
delantera a la derecha junto al faro derecho vy fijar con el par prescrito.
(Véase fig. 2)

Tender la linea de 10,0mmz2 roja-verde con el ojal A6 a lo largo de la trama de cables del vehiculo
hacia el portafusibles 4 (junto al punto de apoyo del arranque externo arriba, a la derecha) y fijar en
lugares adecuados con ayuda de los sujetacables suministrados. Para conectar el suministro de
corriente del segundo ventilador del radiador, el portafusibles 4 debe reemplazarse primero por uno
con un segundo fusible de 70A (véase ETKA, no incluido en el conjunto de suministro de este
juego eléctrico).

Conectar el ojal A6 del cable de 10,0mmz2rojo-verde a la conexién «D» del nuevo portafusibles 4
y fijar con el par prescrito.

(Véase fig. 3)

(Informacién: conexién «E», 70 A >> primer ventilador del radiador)

Tender la linea restante de 0,50mm?2 verde-azul con el manguito enchufable de 1,2 mm a lo largo
de la trama de cables del vehiculo hacia la unidad de control del motor arriba a la izquierda vy fijar
en lugares adecuados con ayuda de los sujetacables suministrados.

Soltar la unidad de control del motor de su fijacion y girar.

Soltar el conector de 91 polos «K» de la unidad de control de motor, desbloquear el soporte de
contacto y extraer de la caja del conector.

Insertar y encajar el manguito enchufable de 1,2mm con el cable verde-azul de 0,50mm?2 en la
camara 76 (sefal de modulacion de duracion de impulsos del segundo ventilador del radiador). A
continuacion, volver a completar la caja del conector, insertar en la unidad de control del motor y
fijar. Volver a montar también la unidad de control.

(Véase fig. 4)

(Informacion: sefial de modulacion de duracion de impulsos del primer ventilador del radiador >>
camara 54)
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En caso de que no coincidan exactamente el cableado y la ocupacién de la sefial del vehiculo,
puede que sea necesario un ajuste con el esquema de circuitos de corriente. No obstante, por lo
general se aplicara lo siguiente:

«La ocupacion de la sefial tiene preferencia sobre el color de la sefial», bajo reserva de fallos
de escritura o modificaciones.

Tender todas las tramas de cable del juego de montaje a lo largo de las tramas de cable del
vehiculo, fijarlas con los sujetacables suministrados a lugares adecuados y/o colocarlas en las
fijaciones de cable existentes.

Volver a colocar todos los revestimientos y piezas desmontadas.

Volver a conectar el cable de masa a la bateria.

3. Comprobacion de funcionamiento

Comprobar el funcionamiento del segundo ventilador del radiador y borrar el eventual cédigo de error
existente de la unidad de control del motor.

La codificacion del vehiculo a la version con dos ventiladores del radiador se realiza previamente al
llevar a cabo el reequipamiento del dispositivo de remolque.
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Accessoires d’Origine

Originalni pfisluSenstvi rx s s rx s
@ Geﬂuine Aicessories Montazni navod Elektromontazni sada

Cislo souéasti 760 055 212 Distributed by Volkswagen Zubehor
GmbH

USA: Distributed by
Volkswagen of America. Inc.
Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Typ vozidla: VW Touareg 48/2017 >>
CS
Obsah dodavky:

1 sada vodicu, 4 zily,
25 kabelovych péasek, délka 143 mm.

Zména obsahu dodavky vyhrazena

K montazi sady vodi€u jsou potiebné dalSi dily (pojistkova zasuvka v motorovém prostoru pro
variantu s dvéma chladicimi ventilatory, ram chladice pro dva ventilatory, druhy ventilator a
dvé spojky — 000.979.941), viz ETKA.

Provadéné prace, obecné:

1. Odpojeni zemniciho kabelu od baterie.

2. Montaz sady vodicu, 4 Zily, a pfipojte kontakty.
3. Kontrola funkce.

Dulezité upozornéni!
Pred zahajenim praci si prectéte cely navod k montazi.
Elektromontazni sadu smi instalovat vyhradné kvalifikovani pracovnici.
Pri provadéni montaznich praci na vozidle se rid'te aktualnimi priruckami pro opravy vozidla.

Tato sada vodi€l slouzi ke kontaktovani druhého ventilatoru chladiCe. PFi provozu s pfivésem jsou na
chlazeni motoru kladeny vySSi naroky, které mohou byt spIlnény montazi druhého chladiciho
ventilatoru.

Pfi dodate¢né namontovaném zavésném zafizeni by mélo byt chlazeni posileno, pokud to je
technicky mozné, jestlize k tomu nedoslo v tovarné.

PFi pfestavbé musi byt pouzity dily uvedené v originalnich katalozich dild (ETKA) pro varianty
chlazeni motoru pfi provozu s pfivésem. Kromé toho musite dodrzovat pracovni navody pfislusnych
pfiruCek k opravé a pfislusné datove listy.

1. Odpojeni zemniciho kabelu od baterie

Aby nedochazelo béhem montaze ke zkratim a z bezpec€nostnich davodu, je nezbytné odpojit
zemnici kabel od baterie pfed zahajenim praci (nebezpec€i pozaru)!!

Pozor: palubni pogitac / imobilizér!

V dusledku odpojeni baterie miize dojit ke ztraté ulozenych dat!
Dodrzujte pokyny vyrobce!!

Pred zahajenim praci nactéte pamét’ chyb!
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2. Montaz sady vodiéu, 4 zily

Po montazi druhého ventilatoru s pfislusnymi jednotlivymi dily (viz ETKA, neni soucasti této
elektrické sady) nakontaktujte sadu vodic¢u, 4 Zily podle popisu uvedeného dale.

Spojte pFipojovaci konektor sady vodicu, 4 Zily s protikusem druhého ventilatoru chladice,
zacvaknéte jej a zajistéte a zasunte pfislusné upeviovaci lisSty do ramu chladice.

Na vedeni k prvnimu chladici asi 40 mm pfed vicepolovym pfipojovacim konektorem sady vodicu
vozidla preruste vodi¢ ¢erveno-modry 0,50 mm?2 a oba kabely odizolujte v délce asi 5 mm.

Oba konce vodi¢t ¢erveno-modry 0,50 mm2 sady vodic, 4 Zily odizolujte také v délce 5 mm a
pomoci dvou ¢ervenych smrstovacich spojek (000.979.941) z VAS-kufru opravarské sady spojte
s obéma jiz odizolovanymi konci kabell sady vodi€u vozidla, aby spojeni bylo elektricky vodivé, a
slisujte jej. Potom obé spojky stejnomérné nahfejte vhodnym elektrickym pfistrojem a tim je
letovanim spojite a uzavrete.

(viz obr. 1)

Tato nové vytvofena kabelova spojeni potom upevnéte pfilozenymi kabelovymi spojkami na
vhodném a chranéném miste.

Zbylou kabelovou sadu ulozte vpredu vpravo zdola nahoru podél kabelového svazku vozidla a
upevnéte ji na vhodnych mistech.

Pfipojte ocko A8 kabelu 10,0 mm?* hnédého na zemnici bod vozidla vpfedu vpravo vedle pravého
hlavniho svétlometu a upevnéte pfedepsanym utahovacim momentem.
(viz obr. 2)

Ulozte vodi¢ 10,0 mm? ¢erveno-zeleny s ockem A6 na svazek vodi¢l na vozidle podél drzaku
pojistek 4 (vedle mista pro pfipojeni vnéjSiho startovani vpravo nahofe) a upevnéte je na vhodnych
mistech pfilozenymi kabelovymi pasky. Pro pfipojeni tohoto napajeni druhého ventilatoru chladice
musite predtim drZak pojistek 4 nahradit za jinou pojistku 70 A (viz ETKA, neni soucasti této
elektrické sady).

Pfipojte ocko A6 kabelu 10,0 mm? ¢erveno-zeleného na pripojku ,,D*“ nového drZzaku pojistek 4 a
upevnéte predepsanym utahovacim momentem.

(viz obr. 3)

(Informace: pfipojka ,E“, 70 A >> prvni ventilator chladice)

Ulozte zbyvajici vodi¢ 0,50 mm2 zeleno-modry s dutinkou 1,2 mm na kabelovy svazek vozidla k
Fidici jednotce motoru nahore vlevo a upevnéte je na vhodnych mistech pfilozenymi kabelovymi
pasky.

Motorovou fidici jednotku uvolnéte z drzaku a otocte ji.

Uvolnéte 91pdlovy konektor ,,K* z fidici jednotky motoru, odjistéte drzak kontaktu a vytahnéte z
pouzdra konektoru.

Nasadte dutinku 1,2mm s kabelem 0,50 mmz2 zeleno-modrym do komory 76 (signal PWM druhého
ventilatoru chladie) a zacvaknéte ji. Nakonec opét nasadte pouzdro konektoru, zastréte do fidici
jednotky motoru, zajistéte a namontujte opét Fidici jednotku.

(viz obr. 4)

(Informace: signal PWM prvniho ventilatoru chladiCe >> komora 54)
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Jestlize nesouhlasi kabelaz a obsazeni signall vozidla, musite je v pfipadé potifeby porovnat se
schématem zapojeni. VSeobecné ale plati:
,,Obsazeni signalu ma prednost pred signalni barvou*, chyby textu nebo zmény jsou vyhrazeny.

UloZte vSechny kabelové svazky montézni sady podél svazkl vodi€u na vozidle, upevnéte je
pfiloZzenymi kabelovymi pasky na vhodnych mistech, aby nebyly volné, a / nebo do existujicich
kabelovych drzaku.

Namontujte znovu vSechna oblozeni a demontované dily.

Pfipojte opét zemnici vedeni k baterii.

3. Kontrola funkce

Zkontrolujte funkci druhého ventilatoru chladie, a popfipadé vymazte existujici chybové kédy v
chybové pameéti fidici jednotky motoru.

Kodovani vozidla na variantu s dvéma ventilatory chladice probéhne pfedem v ramci dodatecné
montaze zavésneého zarizeni.
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Acessorios originais

Genuine Accessories Instrucdes de Jo'gq de montagem
Accessoires d’'Origine montagem elétrica
NUmero da peca 760 055 212 Distribuido por Volkswagen Zubehr
GmbH

EUA: Distribuido por
Volkswagen of America. Inc.

Reservado o direito a alteragdes do escopo do Auburn Hills / Mi.

fornecimento Impresso na Alemanha

pela Volkswagen Zubehér GmbH
Modelo do veiculo: VW Touareg 48/2017 >>
PT

Volume de fornecimento:

1 Conjunto de cabos de 4 fios,
25 Bracadeiras para cabos com 143mm de comprimento.

Para a montagem do conjunto de dados sdo necesséria pecas adicionais (caixa de fusiveis do
compartimento do motor para a variante com segunda ventoinha do radiador, carenagem do
radiador para duas ventoinhas, segunda ventoinha e dois conectores de topo — 000.979.941),
ver ETKA.

Trabalhos a executar, em geral:

1. Isolar o cabo de massa da bateria.
2. Montar e conectar o conjunto de cabos de 04 fios.
3. Verificar o funcionamento.

Nota importante!
As instru¢cdes de montagem devem ser lidas antes do inicio dos trabalhos.
O conjunto de montagem elétrico s6 deve ser montado por técnicos devidamente
qgualificados.
Siga os manuais técnicos do veiculo durante os trabalhos de montagem no veiculo.

O presente conjunto de cabos serve para conectar uma segunda ventoinha do radiador. No caso de
operacédo do reboque, sdo impostas exigéncias mais elevadas a refrigeracdo do motor, que podem
ser cumpridas com a montagem de uma segunda ventoinha do radiador.

No caso de um dispositivo de engate de reboque montado posteriormente, desde que tal seja
necessario a nivel técnico, a instalacdo de refrigeracao deveria ser reforcada, se 0 mesmo ja nao
tiver sido efetuado na fabrica.

Em caso de modificacdo, as pecas mencionadas nos catalogos de pecas originais (ETKA) tém de
ser utilizadas para a variante da refrigeracdo do motor no caso de operacédo do reboque. Além disso,
devem ser cumpridas as instrucdes de trabalho dos respetivos guias de reparacao e as respetivas
fichas de dados.

1. Isolar o cabo de massa da bateria

Por razGes de segurancga, e para evitar curtos-circuitos durante a montagem, o cabo de massa deve
obrigatoriamente ser isolado antes de iniciar os trabalhos da bateria (perigo de incéndio)!!

Atencao: Computador de bordo/imobilizador!

Se a bateria for desligada, os dados memorizados podem ser perdidos!
Ter atencdo as instrucdes do fabricante!

Ler a memoria de erros antes de iniciar os trabalhos!
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2. Montar o conjunto de cabos de 04 fios

Apos a montagem da segunda ventoinha do radiador e das pecas individuais correspondentes
(ver ETKA, néo incluidas no volume de fornecimento deste conjunto elétrico), conectar o
conjunto de cabos de 04 fios do modo a seguir descrito.

Ligar a ficha de ligacdo do conjunto de cabos de 04 fios a contrapeca da segunda ventoinha do
radiador, engatar completamente e bloquear e encaixar na calha de fixagado na carenagem do
radiador.

Na ligagdo a primeira ventoinha do radiador, cortar o cabo vermelho/azul de 0,50 mmz2 cerca de
40 mm antes da ficha da ligacdo de quatro pinos do conjunto de cabos existente no veiculo e isolar
cerca de 5 mm das duas extremidades do cabo.

Isolar também cerca de 5 mm das duas extremidades do cabo vermelho/azul de 0,50 mmz2 do
conjunto de cabos de 04 fios e ligar as duas extremidades dos cabos anteriormente isoladas do
conjunto de cabos de maneira que conduzam eletricidade e pressionar, com a ajuda de dois
conectores de topo de soldar encolhiveis vermelhos (000.979.941) da mala de reparacdo de
cablagensVAS. Em seguida, aquecer uniformemente os dois conectores de topo com uma
ferramenta adequada e, consequentemente, soldar e lacrar.

(ver fig. 1)

Fixar estas novas ligacdes de cabos num local adequado e protegido com as bragadeiras para
cabos, fornecidas com o conjunto.

Assentar o conjunto de cabos restante a frente do lado direito, de baixo para cima, ao longo da
cablagem existente no veiculo e fixar nos pontos adequados com as bracadeiras para cabos,
fornecidas com o conjunto.

Ligar o olhal A8 do cabo de 10,0 mmz2 castanho ao ponto de massa do veiculo, a frente do lado
direito, junto ao farol dianteiro direito, e fixar com o binario especificado.
(ver fig. 2)

Assentar o cabo de 10,0 mm2 vermelho/verde com o olhal A6 ao longo da cablagem existente no
veiculo, até ao porta-fusiveis 4 (junto ao apoio de ligacdo em cima do lado direito), e fixar nos
pontos adequados com as bracadeiras para cabos, fornecidas com o conjunto. Para a ligacédo desta
alimentacdo da segunda ventoinha do radiador, o porta-fusiveis 4 deve ser previamente substituido
por um segundo fusivel de 70 A (ver ETKA, nédo incluido no volume de fornecimento deste
conjunto elétrico).

Ligar o olhal A6 do cabo de 10,0 mm2vermelho/verde aligacéo "D" do novo porta-fusiveis 4 e
fixar com o binario especificado.

(ver fig. 3)

(Informacéo: Ligagéo "E", 70A >> primeira ventoinha do radiador)

Assentar o restante cabo de 0,50 mm2 verde/azul com o casquilho de encaixe de 1,2 mm ao
longo da cablagem existente no veiculo, até ao aparelho de comando do motor em cima do lado
esquerdo e fixar nos pontos adequados com as bracadeiras para cabos, fornecidas com o conjunto.
Soltar o aparelho de comando do motor da respetiva fixacao e virar.

Soltar a ficha de 91 pinos "K" do aparelho de comando do motor, desbloquear o suporte do
contacto e retirar para fora da caixa de conectores.

Encaixar e engatar o casquilho de encaixe de 1,2 mm no cabo de 0,50 mm? verde/azul na
camara 76 (sinal PWM da segunda ventoinha do radiador). Por ultimo, completar novamente a caixa
de conectores, encaixar e bloquear no aparelho de comando do motor e montar novamente o
aparelho de comando.

(ver fig. 4)

(Informacao: Sinal PWM da primeira ventoinha do radiador >> camara 54)
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Se a cablagem e a ocupacao dos sinais no veiculo ndo corresponderem exatamente, podera ser
necessario comparar com o esquema elétrico. Por norma, aplica-se:
"A disposicdo dos sinais precede a cor dos sinais", salvaguardam-se erros tipogréaficos ou
alteracoes.

Assentar todas as cablagens do conjunto de montagem ao longo da cablagem existente no veiculo,
fixar nos locais adequados com as bracadeiras para cabos, fornecidas com o conjunto, e/ou inserir
nos suportes de cabos disponiveis.

Montar novamente todos os revestimentos e pecas desmontadas.

Ligar novamente o cabo de massa a bateria.

3. Verificagao do funcionamento

Verificar o funcionamento da segunda ventoinha do radiador e apagar os codigos de avaria
eventualmente disponiveis na memdria de erros do aparelho de comando do motor.

A codificagdo do veiculo na variante com duas ventoinhas do radiador é realizada previamente no
ambito da montagem posterior do dispositivo de engate de reboque.
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Oryginalne akcesoria . .
Geﬁguine AcCCessories Instrukcja montazu  Elektryczny zestaw do
Accessoires d’Origine montazu

Numer czesci 760 055 212 Distributed by Volkswagen Zubehor
GmbH

USA: Distributed by
Volkswagen of America. Inc.

Zastrzegamy zmiany zakresu dostawy Auburn Hills / Mi.

Printed in Germany
by Volkswagen Zubehér GmbH

Typ pojazdu: VW Touareg 48/2017 >>
PL

Zakres dostawy:

1 wigzka przewodow 04-zytowa,
25 opaski do kabli, dtugos¢ 143mm.

Do montazu wiazki przewodow wymagane sg dodatkowe czesci (skrzynka bezpiecznikéw
komory silnika do wariantu z drugim wentylatorem chtodnicy , rama chtodnicy do dwéch
wentylatoréw, drugi wentylator i dwa taczniki stykowe — 000.979.941), patrz ETKA.

Ogodlne czynnosci do wykonania:

1. Odtgczy¢ przewdd masy od akumulatora.
2. Zamontowac wigzke przewodow 04-zytowg i wykonaé styki.
3. Kontrola dziatania.

Wazna wskazoéwkal!
Przed rozpoczeciem pracy nalezy przeczytaé¢ instrukcje montazu.

Elektryczny zestaw montazowy moze by¢ montowany wytacznie przez wykwalifikowanych
specjalistow.

W trakcie prac montazowych na pojezdzie nalezy przestrzegaé aktualnych podrecznikéw
napraw pojazdu.

Znajdujgca sie tutaj wigzka przewodow stuzy do wykonywania stykéw drugiego wentylatora
chtodnicy. W trybie przyczepy stawiane sg wyzsze wymagania dla chtodzenia silnika, ktére mozna
spetni¢ przez zamontowanie drugiego wentylatora chtodnicy.

W przypadku montowanego pozniej sprzegu przyczepy — o ile tylko jest to technicznie mozliwe —
system chtodzenia powinien zosta¢ wzmocniony, o ile wzmocnienia tego nie dokonano juz wczes$niej
fabrycznie.

W ramach przebudowy muszg by¢ stosowane oryginalne czesci przedstawione w katalogach (ETKA)
dla wariantu chtodzenia silnika w trybie przyczepy. Poza tym nalezy przestrzegac instrukciji
roboczych odpowiednich podrecznikow prac naprawczych oraz kart charakterystyki.

1. Odiaczy¢ przewéd masy od akumulatora

Aby unikngé zwarcia podczas montazu oraz ze wzgledow bezpieczenstwa, przed rozpoczeciem prac
nalezy koniecznie odtgczy¢ od akumulatora przewod masy (zagrozenie pozarowe)!!

Uwaga: Komputer pokladowy / immobilizer!

Po odtaczeniu akumulatora zapisane dane moga zosta¢ utracone!
Przestrzega¢ instrukcji producenta!!

Przed rozpoczeciem pracy odczytaé¢ pamie¢ btedow!
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2. Zamontowa¢ wigzke przewodow 04-zytowa

Po zamontowaniu drugiego wentylatora chfodnicy oprécz przynaleznych czesci pojedynczych
(patrz ETKA, nie znajduja sie w elektrycznym zestawie do montazu) nalezy wykonac styki wigzki
przewodoéw 04-zyfowej w ponizszy sposob.

Wtyczke przytgczeniowg wiazki przewodow 04-zytowej potgczy¢ z elementem wspoipracujacym
drugiego wentylatora chtodnicy, catkowicie zatrzasng¢ oraz zablokowac i wtozy¢é w przewidziang
Szyne mocujgcg w ramie chtodnicy.

Na potgczeniu z pierwszym wentylatorem chifodnicy ok. 40 mm przed czterobiegunowg wtyczkag
przytgczeniowg wigzki przewoddw znajdujgcej sie od strony pojazdu przecig¢ czerwono-niebieski
przewdod 0,50 mmz2 i zdjg€ izolacje na obydwu koncach kabla ok. 5 mm.

Na obydwu koncach przewodu czerwono-niebieskiego 0,50 mm?2 wigzki przewodoéw 04-zyfowej
réwniez zdjgc¢ izolacje na ok. 5 mm i przy pomocy dwéch czerwonych, kurczliwych lutowanych
pofaczen stykowych (000.979.941) z walizki naprawczej wiazki kabli VAS potaczy¢ w sposob
przewodzgcy elektrycznie z koncami kabli ze zdjetg wczesniej izolacjg wigzki przewoddw od strony
pojazdu oraz scisngc. Nastepnie obydwa tgczniki stykowe rownomiernie rozgrza¢ odpowiednim
narzedziem, a nastepnie zlutowac i zgrzac.

(patrz rys. 1)

Te nowo utworzone potgczenia kablowe zamocowac za pomocg dotgczonych opasek kablowych we
witasciwym, w miare mozliwosci chronionym miejscu.

Pozostaty zestaw kabli utozy¢ z przodu z prawej strony od dotu do géry wzdtuz wigzki przewodow od
strony pojazdu i zamocowa¢ za pomocg dotgczonych opasek kablowych we wtasciwych miejscach.

Uchwyt pierscieniowy A8 kabla 10,0 mm? bragzowego podtgczy¢ do punktu masy od strony
pojazdu z przodu z prawej strony oprocz prawego reflektora gtbwnego i zamocowac z wyznaczonym
momentem obrotowym.

(patrz rys. 2)

Przewdd 10,0 mm?2 czerwono-zielony z uchwytem pierscieniowym A6 utozy¢ wzdtuz wigzki
przewodow od strony pojazdu do wspornika bezpiecznika 4 (obok punktu wspomagania rozruchu
zewnetrznego na goérze z prawej strony) i zamocowac za pomocg dotgczonych opasek kablowych we
wiasciwych miejscach. Do podfgczenia tego zasilania drugiego wentylatora chtodnicy wspornik
bezpiecznikdw 4 nalezy najpierw wymieni¢ na zestaw z drugim bezpiecznikiem 70 A (patrz
ETKA, nie znajduje sie w tym elektrycznym zestawie do montazu).

Uchwyt pierscieniowy A6 kabla 10,0 mm?2 czerwono-zielonego podtgczy¢ do przytacza ,,D”
nowego wspornika bezpiecznikdéw 4 i zamocowac z wyznaczonym momentem obrotowym.

(patrz rys. 3)

(Informacja: przytgcze ,E”, 70A >> pierwszy wentylator chtodnicy)

Pozostaty przewdd 0,50mm? zielono-niebieski z tulejg wtykowg 1,2 mm utozy¢ wzdtuz wigzki
przewodow od strony pojazdu do sterownika silnika na gorze z lewej strony i zamocowac za
pomocg dotgczonych opasek kablowych we wiasciwych miejscach.

Odczepic¢ sterownik silnika z mocowan i obrécic.

Odczepic¢ wtyczke 91-biegunowg ,,K” od sterownika silnika, odblokowa¢ nosnik wtykéw i wyciggnag¢
z obudowy wtyczki.

Wiozy¢ tuleje wtykowg 1,2 mm z kablem zielono-niebieskim 0,50 mm?2 w komore 76 (sygnat
PWM drugiego wentylatora chtodnicy) i zatrzasng¢. Nastepnie ponownie skompletowac¢ obudowe
wtyczki, wtozy¢ w sterownik silnika i zablokowaé oraz ponownie zamontowac sterownik.

(patrz rys. 4)

(Informacja: sygnat PWM pierwszego wentylatora chtodnicy >> komora 54)
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W przypadku niewyraznej zgodnosci okablowania i obtozenia sygnatowego w pojezdzie nalezy w
razie potrzeby odnie$¢ sie do schematu obwodowego. Ogdlnie obowigzuje jednak zasada:
»Przyporzadkowanie sygnatlow ma priorytet wazniejszy niz kolor sygnatu”, mozliwe sg btedy w
druku i zmiany.

Wszystkie wigzki przewoddw zestawu montazowego utozy¢ wzdtuz wigzek przewoddw od strony
pojazdu, zamocowac za pomocg dotgczonych opasek kablowych we wtasciwych miejscach bez
ocierania i/lub wtozy¢ w istniejgce mocowania kabli.

Ponownie zamontowac wszystkie ostony i zdemontowane czesci.

Ponownie podtgczy¢ przewdd masy do akumulatora.

3. Kontrola dziatania

Sprawdzi¢ dziatanie drugiego wentylatora chtodnicy i usung¢ ewentualnie wystepujgce kody btedéw z
pamieci btedow sterownika silnika.

Kodowanie pojazdu na wariant z dwoma wentylatorami chtodnicy nastepuje wczesniej w ramach
doposazania sprzegu przyczepy.
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OpMFI/IHaJ'IbHOG OCHalleHune

Genuine Accessories PykoBoacTBO no BcTtpanBaembin
Accessoires d’Origine yCTaHOBKe ANEeKTPO-KOMNIEeKT
Homep getanu 760 055 212 AunctpubbioTop Volkswagen Zubehor
GmbH

CLWA: OncTpubbioTop
Volkswagen of America. Inc.

MpouseoauTens ocTaBnseT 3a cobol Npaso Ha Auburn Hilis /M

M3MEeHeHne KoMnriekta NnoctaBKu
HaneuataHo B 'epmaHumn

komnaHven Volkswagen Zubehor
GmbH

Tun aBTOMOOUNA: VW Touareg 48/2017 >>

RUS
Ob1BbeM nocTaBKu:

1 xryt nposogos (04-npoBOAHbBIN)
25 kabenbHbIX CTSXKeK aAnvHon 143 mm

Ans ycTaHOBKM XryTa npoBoAOB NOTpebyloTCcA AonosiHumesibHbie KOMNOHEHTbI (pPo3eTKa Ansa
npeAoXpaHUTeNnsa B MOTOPHOM OTCeKe ANl BapuaHTa Co BTOPbIM BEHTUNIATOPOM paauaTopa,
Andcysop ans AByX BEHTUNATOPOB, BTOPOM BEHTUNATOP U ABa CTbIKOBbIX COeAUHUTENS—
000.979.941); cm. ETKA.

BbinonHsaemble paboTbl (06wme):

1. OtcoeauHeHne npoBoga macchl oT AKB.
2. YcTaHOBKa M pa3BoaKa KOHTaKTOB xryta nposogos (04-npoBOAHOrO).
3. lNpoBepka paboTocnocobHOCTH.

BaxHoe yka3aHue!

Mepea Hayanom paboTbl BHUMaTENbHO O3HAKOMUTLCA C PYKOBOACTBOM MO YCTaHOBKe.
BcTpanBaeMbI 3NeKTPOKOMMIIEKT [OJKEH YCTaHABNMBAaTbLCA TONbKO KBannduUMpoBaHHbIM
cneunanucTom.

Mpu BLINONHEHUM MOHTaXHbIX paboT Ha aBTOMOGMNe cobnogaTb yKasaHUA PyKOBOACTBa No
peMOHTy aBTOMOOUNA.

OnucbiBaeMbIn 34eCh XKryT NPOBOAOB NpefHasHa4vyeH ans nogKoYeHnss BTOPOro BEHTUNATOPA
paguartopa. NMpu skcnnyataumm aBToMoOmnsa ¢ NpMUENOM BO3HMKAKOT MOBbLILEHHbIE TpeOOBaHUSA K
OXNaXXAEeHWo ABuraTend, pewaemMble NyTEM YCTaHOBKM BTOPOro BEHTUNATOpa pagnaTopa.

Mpn poobopynoBaHMM TPAHCMOPTHOIO CPeacTBa TArOBO-CLEMNHBLIM YCTPOUCTBOM TpebyeTcs
yCuneHne MOLLHOCTU CUCTEMBI OXIaXOeHUs!, eCin CyLLecTBYeT TexHnyeckad HeobxoanmMocTb N ecnu
370 He ObINo Npon3BeaeHO Ha 3aBoae.

Mpwn BbINOMHEHUN SOYCTAaHOBOYHbIX paboT HEOBXOAUMO NCMNOMBb30BaTb OPUrMHAaNbHbIE 3anacHble
YyacTu, NpMBEAEHHbIE B KaTanore 3anacHolx Yacten (ETKA) ans BapnaHTa CUCTEMbI OXIaXaeHus
asuratens "OkcnnyaTtauus asTomobuns ¢ npuuenom”. Kpome Toro, Heobxoaumo cobntogatb
TpeboBaHNA COOTBETCTBYIOLLNX PYKOBOACTB MO PEMOHTY U y4nTbIBaTh MHOPMaLMIO, MPUBEOEHHYIO
B COOTBETCTBYHLUNX TEXHUYECKMX NacnopTax.

1. OTcoepuHeHue npoBoaa maccbl ot AKB

[na npegoTBpalLeHNsa KOPOTKNX 3aMblkaHMIA BO BPEMS YCTAHOBKM U B LiENsx 6e3onacHOCTU nepea
Ha4anom paboT obsizaTtensHO oTcoeanHUTb NpoBod Macchl oT AKB (onacHocTb Bo3ropaHus)!

BHumaHue: BopToBoMn KomnbioTep/ummobunansep!
Mpu otcoepuHeHnn AKB Bce coxpaHeHHble AaHHble MOTyT ObITb yTepsHbI!
Cobniopatb ykaszaHusa npoussoautens!
MNMepea Hayanom paboTbl BbINOMHUTL CYUTbIBAHME COAEPXKMMOro perucTparopa
HeucnpaBHocTen!
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2. YcrtaHoBKa xryTta nposoaos (04-npoBoaHOro)

[Mocne ycTaHOBKM emoOpo20 eeHmMusisimopa paduamopa, Hapsgy ¢ COOTBETCTBYOLLMMN
KomnoHeHTamu (cM. ETKA, He exo0sim e cocmae 3asiekmpoKominsiekma), Heo6xoaMmo BbINONTHUTb
pa3BOAKY KOHTaKTOB 04-rpo8odH020 2yma npoeodoe, Kak ONNCaHO HUXE.

CoeanHuTb pa3bém 04-npoeodHOo20 xa2yma npoesodoe C omeemHol 4Yacmbio 8MoOpo20
eeHmuJsismopa, NosHOCTbIO 3aLENKHYTb, 3a0noKMpoBaTh M BCTaBUTb B NPEAYCMOTPEHHYIO
KpenéxHyto WnHy B anddysope pagnartopa.

Ha coeanHeHun c nepebiM eeHmMuisimopom paduamopa obpesatb Ha paccTositHUM ok. 40 Mm oT 4-
KOHTaKTHOro pasbéMa Xryta npoBoAoB aBTOMOOUNSA KpaCcHO-cuHuUl npoeood ceyeHuem 0,50 Mm?* n
CHATb M30N4aLMI0 ¢ 060UX KOHLOB MPOBOAOB HA PACCTOSAHUN OK. 5 MM.

AHanornyHbIM 06pas3omM CHATb N30NALMIO C 000MX KOHLOB KpacHO-CUHe20 nposoda cedeHuem 0,50
Mm? 04-npoeodHO20 x2yma npoeodoe Ha PacCTOAHMUM OK. 5 MM 1 Npu NOMOLLUMN ABYX KPAaCHbLIX
camo3anauearoujuxcsi coeduHumersiel ¢ mepmMoycaodkoli N3 peMOHmMHo20 Habopa VAS
(000.979.941) BbINONHUTbL 3NEKTPUYECKOE COEANHEHNE ONPECCOBKOW C MOArOTOBNEHHLIMU paHee
KOHLIaMKn NpOBOAOB M3 XryTa aBToMobuns. 3atem ¢ NoMoLLbo noaxoasiero npubopa paBHOMEPHO
nporpeTb COeAMHUTENM, BbINOMNHNB TakumM 0Bpa3oM MX Narky U repMeTmsaumio.

(cm. puc. 1)

3akpenuTb 3TV HOBbIE NPOBOAHbIE KOMMYHMKALIMM C MOMOLLbIO Npunaraemblx kKabernbHbIX CTSKEK B
nogxoAsLlem, No BO3MOXHOCTU 3aLLULLEHHOM, MeCTe.

OcTaBLuuniica cnepeaum crnpasa XryT NPOBOAOB NPOSIOXNUTb CHU3Y BBEPX BAOSb MMEIOLLErocs XryTta
NpoOBOAOB aBTOMOOUNS, 3aKpPenUB NpunaraeMbiMn KabernbHbIMU CTSHKKaMM B MOAXOASALLMX MECTaX.

MoacoeanHUTL KOHMakmHoe yuwko A8 Kopu4Heeo20 nposoaa cedeHnem 10,0 MM? K TOUKe Macchbl
aBTOMOOUNS cnepeau cnpasa BO3re npaBon dapbl U 3akpennTb NpeanncaHHbIM MOMEHTOM.
(cm. puc. 2)

[MponoXxunTb KpacHo-3enéHbil npoeod cevyeHuem 10,0 MM? C KOHMAaKMHbIM ywKoM A6 BOOIb
NMEIOLLErocs Xryta NnpoBoAoB aBToMOOUNA k 6/10Ky npedoxpaHumesel 4 (BO3re ONOPHOWN TOYKK
BHELLHEro 3arnycka cBepxy crnpasa), 3aKkpenus npunaraembiMn KabenbHbIMU CTSXXKaMu B
noaxogawmnx Mectax. [Insa noAKNOYeHNs aNeKkTponnTaHnst BTOPOro BEHTUNATopa paguatopa
Heobxo4MMOo NpeaBapuUTenbHO 3aMeHUTb 610Kk npedoxpaHumernel 4 Ha OCHaLLEHHbI MOPbIM
npedoxpaHumersieMm ¢ HomuHasiom 70 A (cm. ETKA, He exodum e cocmas
3/1eKMPOKOMIIIIEKMaA).

MoacoeanHUTL KOHMakmHoe ywko A6 KkpacHo-3es1éHo20 rnposoaa ceveHmem 10,0 Mm? K
koHmakmy D HOBoro 6s10ka npedoxpaHumeriel 4, 3akpenvB NPeANMCaHHbIM MOMEHTOM.

(cm. puc. 3)

(Cnpagka: koHTakT E, npegoxpaHutens 70 A >> nepBbli BEHTUNATOP paguatopa)

[MponoXxunTb OCTaBLLUMACS 3€/1EHO-CUHUU nNpoeod cevyeHuem 0,50 mm? c paz3bémom 1,2 MM BOOMNb
NMEIOLLIErocs Xryta NpoBOAOB aBTOMOOMUNSA K 610Ky ynpaeneHusi deu2amerisi CBEPXY CreBa,
3aKpenuB npunaraeMbiMy KabenbHbIMU CTSXKKaMK B NOAXOLALLMX MecTax.

Ocnabutb kpenneHune Groka ynpasneHnst ABUraTens u NOBEPHYThb €ro.

OTcoeanHntb 91-KkOHMaKmMHbIU pa3bEém K oT 6roka ynpaBneHus asuraTens, pa3bnoknpoBaTb
AepxaTenb KOHTaKTOB U U3BNeYb U3 Kopryca pasbema.

BctaButb pasbém 1,2 MM C 3e1éHO-cuHUM rnposodom cevyeHuem 0,50 Mm? B 2He300 76 (curHan
LM BTOpOro BeHTUNATOpa pagnatopa) u 3alénkHyTb. B 3aBeplieHne cHoBa cobpatb Kopnyc
pasbeéma, NoacoeanMHUTb K BroKy ynpaBneHus gBuratens n sacdmkcmpoBaTb, a 3aTeM 3aKpennuTb
Gnok ynpaBneHus.

(cm. puc. 4)

(Cnpagka: curHan LWWAM nepBoro BeHTUNATOpPa paguartopa >> rHe3no 54)
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Mpn HETOYHOM COBMaAEeHUM NPOBOAKM M pacKnaakyM CUrHanoB Ha aBTomobune npu Heob6xoaNMOCTH
NpPOBECTM YTOYHEHME NO anekTpocxeme. Obuliee npasuso:
"@Hayvasie packsiadka cuaHasa, 3amem yeem cuzaHasa" (npaBa Ha ONUCKN UM M3MEHEHUS
COXpaHsAITCS).

MponoXuTb BCe XryTbl NPOBOAOB U3 BCTPAMBAEMOrO KOMMMEKTa BAOMb UMEILLIMXCSA B aBTOMOOMNe
XKIyTOB, 3aKPENUTb NpunaraeMbIMy kKabenbHbIMU CTSPKKaMU U/Unn BCTaBUTb B UMEIOLLNECS]
AepxaTenu ans npoBOAKM.

YCTaHOBUTb BCE CHATbIE 3NIEMEHTbI OOLLUNBKM 1 npo4yune getarnu.

MoacoeanHuTb NnpoBoa Macchbl kK AKB.

3. MNpoBepka paboTocnocobHOCTHU

MpoBepuTb paboTOCNOCOBHOCTL BTOPOro BEHTUMAATOPA pagmaTtopa, yaanuTb Koabl owmnbok (npu
Hanu4Mm) n3 permctpaTopa cobbITun 6r1oKka ynpasneHns AsuraTens.

KoavpoBaHne aBToMobGUNS Ha BapuaHT C ABYMS BEHTUNSATOpaMK paguatopa NpoBoANTCS 3apaHee B
paMkax npoLeaypbl 4OOCHALLEHUSI TATOBO-CLEMHbIM YCTPONCTBOM.
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